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4

Expaditeur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Ivi I}
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H H ini Di Bafbrd riegt trotz ei Ce tral r est is, bstant
Via del ClClﬂmlnl, 4 g;egse?\teiligene.;ubnrgaﬂ:nlgagenDBasetzf:-r .- !o?ne g:ﬂ:e ::ntf'gtuzin:tr:ﬁsn;o: "
1-70026 MODUGNO - BAR' mungen das (bereinkommens Gber der intemational de marchandises
Befdrdamngsvemwmén - par routa {CMR) Strafengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Tmsmna1m1Mone sociale, cittd, stata):
Transportaur {nom adrasse. pays) .

935 BuosWABERER

i :
T IBYKErGsi (0t 14y

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Ligu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori s;]bqgssivoﬂ{ngioqe sccigle, ;ma stato}
Transporieurs sucesifs (ﬂowjaétiﬂﬁ.ws)
[

Qri/Lisu iDEM
Land/Pays

4 Luogo e data deila presa in carico della mercs
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays ITALY
patunvbate 17.03.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7242867-7242868-7242869-
7242870-7242871-7242872-7242874-7242875-
7242876-7242908-7242912

1 8 Riserve s osservazioni dal trasportaters
Résarves st ob1servations des transperteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei coll 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dect 360 :
Q 320102334R cardboard transmission 25 pes statistique
320102850R cardboard transmission 5 pcs
320102966R cardboard transmission 1pcs
320104844R cardboard transmission B pcs
320109168R cardboard transmission 1 pcs
320106244R cardboard transmission 13 pes 4500KG
320104213R cardboard transmission 16 pecs
320103703R cardboard transmission 6 pcs
320107914R cardboard transmission 4 pcs
320103934R cardboard transmisslon S pes
320107848R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffra Letire (ADR)
Absendel Wah E
1 3 tstruzioni del mitenta 1 9 Zu 2ahlen vom: L‘ezsgdit;ur Monr::ig L;n lp)fea:tgﬁarlaira
Instructions de I'expaditeur { formalités et autres A payer par.
Fracht
P082213601 Emaiurgen
Zeischensumme
Solde
Zuschlitge
. Suppléments
Nebengebihren
. Frals acenssoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlends Gesamt-
summe/ Totlala payer

14 Ruiickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription d”affranchissement

20 Convenzioni particolar / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

(Firma e timbre del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA s t.a::‘ .
] L*]
21 compilsto a /Etabiie s MODUGNO am/le 17.03.2021 /.a-°+ Yo 24 Merce ricovuta Data
/ ﬁ\ Réception des marchandises Date
22 MAGNAPT S.p.a.- VIADEI CICLAMINI, 4 |23 {777 am
1-70026 MODUGNO - BARI y

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

25 uit;pd’es palettes Palatien — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermitiung der Entfornung mit Grenzilbergingen
von bis km At S f  Thezast—] Kein- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tausch | Tausch
Eurg/ Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palgtie Palstte
Einfach- Einfach-
Paletta Palette
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
[Targa




